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Latvijas un ES tirdzniecība ar Čīli
· Tirdzniecība ar Čīli sastāda 0,6% no ES kopējiem tirdzniecības apjomiem, ierindojot Čīli 34. vietā starp ES lielākajiem tirdzniecības partneriem. 
· ES ir Čīles būtiskākais tirdzniecības partneris. 
· Lauksaimniecības produkti, ko ES galvenokārt importē no Čīles – dabiskie vīnogu vīni; augļi (vīnogas, āboli, bumbieri, cidonijas); zivis un zivju izstrādājumi. 

· Lauksaimniecības produkti, ko ES galvenokārt eksportē uz Čīli – stiprie alkoholiskie dzērieni; jaukti pārtikas produkti (raugs, ieraugs, saldējums, mērces); kaķu un suņu barība.

· Galvenie lauksaimniecības produkti, ko Latvija importē no Čīles ir dabiskie vīnogu vīni; pārtikas augļi un rieksti; jaukti pārtikas produkti (produkti limonāžu, dzērienu, krēmu utt. ražošanai, pārtikas piedevas u.c.).
· Latvijas eksporta lauksaimniecības produkts uz Čīli bija degvīns.


Tirdzniecības attiecības regulē sekojoši spēkā esošie Līgumi

Pamatdokuments, uz kura balstās ES un Čīles sadarbība:

· Līgums par asociācijas izveidi starp ES un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Čīles Republiku, no otras puses (turpmāk - Līgums) (01/03/2005) - nosaka abpusēju liberalizāciju lauksaimniecības un zvejniecības produktu tirdzniecībā, preču brīvu apriti, muitas nodokļu atcelšanu.

Līguma pielikumi:
I pielikums – ES muitas nodokļu atcelšanas tabula.

II pielikums – Čīles muitas nodokļu atcelšanas tabula.

III pielikums – Konkrētu valstu izcelsmes preču jēdziena definīcija un administratīvās sadarbības metodes.

IV pielikums – Līgums par sanitārajiem un fitosanitārajiem pasākumiem, kas piemērojami dzīvnieku un dzīvnieku izcelsmes produktu, augu, augu produktu un citu preču tirdzniecībā un dzīvnieku labturībā.

V pielikums – Līgums par vīnu tirdzniecību.

VI pielikums – Līgums par stipro alkoholisko dzērienu un aromatizēto dzērienu tirdzniecību.

· Nolīgums vēstuļu apmaiņas veidā starp ES un Čīles Republiku par grozījumiem Līgumā par stipro alkoholisko dzērienu un aromatizēto dzērienu tirdzniecību, kas pievienots Nolīgumam par asociācijas izveidi starp ES un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Čīles Republiku, no otras puses (30/06/2006).

Abpusējie atvieglojumi tirdzniecībā 

ES atvieglojumi (Čīles izcelsmes produktiem)

ES muitas nodokļus atceļ saskaņā ar grafiku, kas paredz minētos nodokļus pilnībā atcelt līdz 2013. gadam (Līguma 68. – 72. pants, I pielikums).

ES piemērojamie muitas nodokļi vairāk importētajiem Čīles produktiem:

	Produkts
	Muitas nodoklis

	Stiprie alkoholiskie dzērieni (džins, degvīns, liķieri u.c.) (KN kods 2208 grupas )
	0%

	Iesala alus
	0%

	Saldēti liellopu, cūku subprodukti (aknas, mēles) (KN kods 0206 2100; 0206 2200; 0206 41)
	0%

	Dažādi lobīti un nelobīti rieksti
	0%

	Dateles, vīģes, ananāsi, avokado (KN kods 0804 1000; 0804 2010; 0804 3000; 0804 4000)
	0%

	Saldētas zivis (KN kods 0303 7998; 0303 8090)
	0%

	u.c. produkti
	


ES piemēro sekojošus muitas nodokļus kvotu ietvaros (Līguma 67. - 72. pants, I pielikums):

	Produkts
	Kvota (tonnas) 2008. gadā
	Muitas nodoklis kvotas ietvaros 

	Liellopu gaļa, svaiga, saldēta (KN kods 0201 20; 0201 3000; 0202 20; 0202 30)
	1050 *
	0%

	Svaiga, saldēta cūkgaļa, cūkgaļas produkti vai subprodukti (KN kods 1601 00; 1602 41; 1602 42; 1602 49)
	5250 *
	0%

	Siers un rūgušpiena biezmasa (KN kods 0406)
	1875 **
	0%

	Šokolāde un citi pārtikas produkti, kas satur kakao (KN kods 1806 2010; 1806 2030; 1806 2050; 1806 2070 u.c.)
	400 
	0%

	Sagatavota vai konservētas zivis (KN kods 1604 1411; 1604 1418; 1604 1939; 1604 2070)
	150 
	8%

	Dabiskie vīnogu vīni (KN kodi 22042965; 22042975)
	20000 hl
	8,00 EUR/hl

	Dabiskie vīnogu vīni (KN kodi 22042179; 22042180)
	40000 hl
	10,00 EUR/hl


* - katru gadu pakāpeniski palielina par 10% no sākotnējā daudzuma

** - katru gadu pakāpeniski palielina par 5% no sākotnējā daudzuma
Čīles atvieglojumi (ES izcelsmes produktiem)
Čīles piemērojamie muitas nodokļi vairāk eksportētākajiem ES un LV produktiem: 

	Produkts
	Muitas nodoklis

	alkoholiskie dzērieni (KN kods 2204)
	0%

	Suņu un kaķu barība (KN kods 2309 10)
	0%

	Šķīstošā kafija (KN kods 2101 1111)
	0%

	Raugs (KN kods 2102 1031)
	0%

	Augu tauki un eļļas (KN kods 1516 2010; 1516 2020 u.c.)
	0%

	u.c. produkti
	


Čīle piemēro sekojošus muitas nodokļus kvotu ietvaros ES un LV produktiem (Līguma 67. - 72. pants, II pielikums):

	Produkts
	Kvota (tonnas) 2008. gadā
	Muitas nodoklis kvotas ietvaros 

	Sieri un biezpiens (0406 pozīcijas produkti)
	1875 *
	0%

	Svaigas, sasaldētas zivis (KN kods 0302 6921; 0302 6922; 0302 6923 u.c.)
	5000
	0%

	Žāvētas, sālītas utt. zivis (KN kods 0305 3010; 0305 4110; 0305 4120 u.c.)
	40
	0%

	Sagatavotas un konservētas zivis (KN kods 1604 1410; 1604 1420; 1604 1990; 1604 2010; 1604 2090 – izņemot „muguras gabalu filejas”) 
	150
	0%

	u.c. produkti
	
	


* - katru gadu pakāpeniski palielina par 5% no sākotnējā daudzuma




                         Papildus informācijas avoti Internetā





ES izveidota trešo valstu tirgus pieejas datu bāze - � HYPERLINK "http://mkaccdb.eu.int/mkaccdb2/indexPubli.htm" ��http://mkaccdb.eu.int/mkaccdb2/indexPubli.htm� 


Informācija par ES un Čīles attiecībām - � HYPERLINK "http://www.delchl.cec.eu.int" ��http://www.delchl.cec.eu.int� 


Informācija par ES un Čīles divpusējām attiecībām -


� HYPERLINK "http://europa.eu.int/comm/trade/issues/bilateral/countries/chile/index_en.htm" ��http://europa.eu.int/comm/trade/issues/bilateral/countries/chile/index_en.htm�


























           Termini un skaidrojumi





Trešās valstis – visas pasaules valstis, kas nav ES dalībvalstis 


MFN – (Most Favoured Nation) vislielākās labvēlības režīma likme


GSP – (Generalised system of tariff preferences) Vispārējās priekšrocību sistēmas režīma likme


LV - Latvija


EK – Eiropas Komisija


L/s – lauksaimniecība (-as)








                         ES normatīvie akti





EK regula Nr.312/2003 - tarifu kvotas noteiktiem Čīles izcelsmes produktiem, ar grozījumiem: EK regula Nr.305/2005, EK regula Nr.1492/2007


EK regula Nr. 297/2003 - tarifu kvotas Čīles izcelsmes liellopu gaļai un teļa gaļai, ar grozījumiem: EK regula Nr.567/2007


Līgums par asociācijas izveidi starp ES un Čīli nosaka, ka ES izcelsmes produktiem, ievedot tos Čīlē, un Čīles izcelsmes produktiem, ievedot tos ES, paredzētās priekšrocības piemēro, iesniedzot šādus izcelsmes apliecinājumus: EUR.1 vai “faktūras deklarācija”, ko eksportētājs sniedz faktūrrēķinā, pavadzīmē vai jebkurā citā tirdzniecības dokumentā, kurā attiecīgais produkts ir pietiekami sīki aprakstīts


Līgums par vīnu tirdzniecību – nosaka, ka katra puse atļauj vīnu ievešanu saskaņā ar noteikumiem, kas reglamentē ievedumu sertifikācijas dokumentus un analīzes protokolus








               Statistiskā informācija par tirdzniecību


2006. gadā ES lauksaimniecības produktu tirdzniecības bilance ar Čīli bija negatīva, jo ES kopējais importa apjoms no Čīles sastādīja EUR 2,16 miljardi, savukārt eksports uz Čīli – EUR 128 milj.


Arī Latvijas lauksaimniecības produktu tirdzniecības bilance ar Čīli 2006. gadā bija negatīva, jo Latvijas importa apjoms no Čīles sastādīja EUR 2,5 milj., savukārt eksports uz Čīli – EUR 149 tūkst.


Galvenā Latvijas eksporta prece bija degvīns, kura kopējie apjomi 2006. gadā – EUR 144 tūkst.














ES un Čīles ārējās tirdzniecības 


politika











Informatīvā lapa Nr.7	2008. gada aprīlis
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Zemkopības ministrija, Kopējās lauksaimniecības politikas departaments, Ārējo ekonomisko attiecību nodaļa
Informācijas sagatavotājs: Jānis Grantiņš, T. 67027376, e-pasts: Janis.Grantins@zm.gov.lv 


